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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny I kto dotknie ciata tego, ktory ma wyciek, wypierze
dostowny swoje szaty i umyje si¢ w wodzie, i bedzie
nieczysty az do wieczora.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Kto dotknie ciata takiego mezczyzny, tez bedzie
literacki musial wypra¢ swe szaty, umy¢ sie w wodzie
1 bedzie nieczysty az do wieczora.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia A kto dotknie ciata m¢zczyzny chorego na wyciek,
literacki Gdanska wypierze swoje szaty i umyje si¢ w wodzie,
i bedzie nieczysty az do wieczora.
BG Przektad Biblia Gdanska Jezliby si¢ tez kto dotknat ciata me¢za cierpigcego
literacki plynienie, upierze szaty swe, i umyje sie¢ woda,
a bedzie nieczystym az do wieczora.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Kto by si¢ dotknat ciata jego, wymyje szaty swe,
literacki a sam, omywszy si¢ wodg, nieczysty bedzie az do
wieczora.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Ten, kto dotknie si¢ ciata cztowieka chorego na
literacki wycieki, niech wypierze ubranie, wykapie si¢
w wodzie i bedzie nieczysty az do wieczora.
BW Przektad Biblia Warszawska A kto si¢ dotknie ciata tego, ktéry ma wyciek,
literacki wypierze swoje szaty i obmyje sie woda, i bedzie
nieczysty do wieczora.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Ktokolwiek tez dotknie si¢ ciata tego, ktory ma
literacki wyciek, wypierze ubranie, wykapie sie¢ w wodzie
i bedzie nieczysty az do wieczora.
PAU Przektad Biblia Paulistow Kto by dotknat ciata chorego na wycieki, wypierze
literacki ubranie, wykapie sie w wodzie i bedzie nieczysty
az do wieczora.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Ten, kto dotknie si¢ ciata cztowieka cierpigcego na
literacki uplyw, bedzie musial wypra¢ swoje ubranie
i obmy¢ si¢ woda: a nieczysty bedzie do wieczora.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Ten, kto dotknie ciala mezczyzny majacego
literacki wyciek, zanurzy swoje ubranie i siebie w wodzie
[mykwy] 1 pozostanie rytualnie skazony do
wieczora.
TUB Przektad bi6nis. HoBuii nepekian [ XTO TOTOPKHETHCS 10 TiJIa TOTO, XTO IIPOJIUBAE
literacki YBT Padaina Typkousika | gacinus, BUIIEpE Ok i HOMHETBCS BOJIOKO 1 Oy 1€
HEYHCTHM JI0 BEYOPa.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska I kto si¢ dotknatl ciala tego, co jest dotknigty
dynamiczny uplawami wypierze swoje szaty, umyje si¢ woda
1 bedzie nieczystym do wieczora.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | A kto dotknie ciala kogo$ majacego wyciek,
dynamiczny wypierze swe szaty i wykapie sie w wodzie,

i bedzie nieczysty az do wieczora.
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